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Mikrofasertucher
DE Materialzusammensetzung:
e 80 % Polyester
e 20 % Polyamid
Pflegehinweise:
1. Waschen:
o Waschen Sie die Mikrofaser-Handtlicher vor der ersten Benutzung.
o Maschinenwésche bei 30-40 °C.
o Vermeiden Sie den Einsatz von Weichspller, da dieser die Fasern schadigen kann.
o Nicht bleichen.
o Nicht chemisch reinigen.
2. Trocknen:
o Trocknen Sie die Handtiicher an der Luft oder bei niedriger Temperatur im Trockner.
o Nicht heif3 blugeln.

o Nicht fur den direkten Kontakt mit einer Heizquelle verwenden (z. B. Heizkdrper
oder direkte Sonneneinstrahlung).

Wichtige Hinweise:

Nicht fir den Einsatz mit aggressiven Chemikalien oder Lésungsmitteln verwenden, da dies die
Fasern beschadigen kénnte.

Service: sollte das Produkt Mangel aufweisen oder sollten Sie Fragen zur Nutzung haben, wenden
Sie sich bitte an unseren Kundenservice. Wir stehen lhnen fir eine schnelle Lésung zur Verfliigung.

GB Material Composition:
e 80% Polyester
e 20% Polyamide
Care Instructions:
1. Washing:
o Wash the microfiber towels before first use.
o Machine wash at 30-40 °C.
o Avoid using fabric softener, as it can damage the fibers.
o Do not bleach.
o Do not dry clean.

2. Drying:




o Air dry or tumble dry at low temperature.

o Do not iron at high temperature.

o Do not use in direct contact with a heat source (e.g., radiator or direct sunlight).
Important Notes: Do not use with aggressive chemicals or solvents, as this could damage the fibers.

Service: If the product shows defects or if you have questions about its use, please contact our
customer service. We are available to provide a quick solution.

FR Composition du matériau :
e 80 % Polyester
e 20 % Polyamide
Conseils d'entretien :
1. Lavage:
o Lavez les serviettes en microfibre avant la premiéere utilisation.
o Lavage en machine a 30-40 °C.
o Evitez I'utilisation d’adoucissant, car cela pourrait endommager les fibres.
o Ne pas utiliser de javel.
o Ne pas nettoyer a sec.
2. Séchage:
o Séchez al'air libre ou au séche-linge a basse température.
o Ne pas repasser a haute température.

o Ne pas utiliser en contact direct avec une source de chaleur (par ex. radiateur ou
lumiere solaire directe).

Remarques importantes : Ne pas utiliser avec des produits chimiques agressifs ou des solvants, car
cela pourrait endommager les fibres.

Service : Sile produit présente des défauts ou si vous avez des questions concernant son utilisation,
veuillez contacter notre service client. Nous sommes disponibles pour une solution rapide.

ES Composicién del material:
e 80% Poliéster
e 20% Poliamida
Instrucciones de cuidado:
1. Lavado:
o Lave las toallas de microfibra antes de su primer uso.
o Lavado a maquina a 30-40 °C.
o Evite el uso de suavizantes, ya que puede dafiar las fibras.

o No blanquear.




o No limpiar en seco.

2. Secado:
o Secar al aire o en secadora a baja temperatura.
o No planchar a alta temperatura.

o No utilizar en contacto directo con una fuente de calor (por ejemplo, radiador o luz
solar directa).

Notas importantes: No utilice con productos quimicos agresivos o disolventes, ya que podria dafiar
las fibras.

Servicio: Si el producto presenta defectos o si tiene preguntas sobre su uso, péngase en contacto
con nuestro servicio de atencion al cliente. Estamos disponibles para ofrecerle una solucion rapida.

IT Composizione del materiale:
e 80% Poliestere
e 20% Poliammide
Istruzioni per la cura:
1. Lavaggio:
o Was de microvezelhanddoeken vaor het eerste gebruik.
o Lavare gli asciugamani in microfibra prima del primo utilizzo.
o Lavaggio in lavatrice a 30-40 °C.
o Evitare 'uso di ammorbidenti, poiché possono danneggiare le fibre.
o Non usare candeggina.
o Non lavare a secco.
2. Asciugatura:
o Asciugare all’aria o in asciugatrice a bassa temperatura.
o Non stirare ad alta temperatura.

o Non utilizzare a contatto diretto con una fonte di calore (ad es. termosifone o luce
solare diretta).

Note importanti: Non utilizzare con sostanze chimiche aggressive o solventi, in quanto cio potrebbe
danneggiare le fibre.

Servizio: In caso di difetti del prodotto o per domande sull’'uso, contattare il nostro servizio clienti.
Siamo a disposizione per offrire una soluzione rapida.

NL Materiaalcompositie:
o 80% Polyester
o 20% Polyamide
Verzorgingsinstructies:

1. Wassen:




o Was de microvezelhanddoeken vaor het eerste gebruik.
o Machinewas op 30-40 °C.
o Vermijd het gebruik van wasverzachter, omdat dit de vezels kan beschadigen.
o Niet bleken.
o Niet chemisch reinigen.
2. Drogen:
o Laat de handdoeken aan de lucht drogen of op lage temperatuur in de droogtrommel.
o Niet heet strijken.
o Niet gebruiken in direct contact met een warmtebron (bijv. radiator of direct zonlicht).

Belangrijke opmerkingen: Niet gebruiken met agressieve chemicalién of oplosmiddelen, aangezien
dit de vezels kan beschadigen.

Service: Als het product gebreken vertoont of als u vragen heeft over het gebruik, neem dan contact
op met onze klantenservice. Wij staan klaar voor een snelle oplossing.

SE Materialkomposition:
e 80 % Polyester
e 20 % Polyamid
Skotselrad:
1. Tvatt:
o Tvatta mikrofiberhanddukarna fére férsta anvandningen.
o Maskintvétt vid 30-40 °C.
o Undvik att anvanda skoéljmedel, da det kan skada fibrerna.
o Anvand inte blekmedel.
o Kemtvétta inte.
2. Torkning:
o Lat handdukarna lufttorka eller torktumla pa lag temperatur.
o Stryk ej pd hog varme.
o Anvand inte i direkt kontakt med en varmekalla (t.ex. radiator eller direkt solljus).

Viktiga anmarkningar: Anvand inte med aggressiva kemikalier eller [dsningsmedel, eftersom detta
kan skada fibrerna.

Service: Om produkten visar defekter eller om du har fragor om anvandningen, vanligen kontakta var
kundtjanst. Vi finns tillgangliga for en snabb I6sning.

PL Sktad materiatu:
e 80% Poliester

e 20% Poliamid




Instrukcja pielegnaciji:

1. Pranie:
o Przed pierwszym uzyciem wypierz reczniki z mikrofibry.
o Pranie w pralce w temperaturze 30-40 °C.
o Unikaj stosowania ptynéw do zmiekczania tkanin, poniewaz moga uszkodzi¢ widkna.
o Nie wybiela¢.
o Nie praé chemicznie.

2. Suszenie:
o Suszy¢ reczniki na powietrzu lub w suszarce w niskiej temperaturze.
o Nie prasowac¢ w wysokiej temperaturze.

o Nie uzywac¢ w bezposrednim kontakcie z zrédtem ciepta (np. kaloryfer lub
bezposrednie swiatto stoneczne).

Wazne uwagi: Nie stosowac z agresywnymi chemikaliami lub rozpuszczalnikami, gdyz mogg
uszkodzi¢ witdkna.

Serwis: Jesli produkt ma wady lub masz pytania dotyczace jego uzywania, skontaktuj sie z naszym
dziatem obstugi klienta. Jestesmy do dyspozyciji, aby szybko rozwigza¢ problem.
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